Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. —PIS Nr. 3368
Vom - del 18.04.2017

Betreff: Ankauf von deutscher, italienischer sowie
englischer Fachliteratur ber Buchhandlung

CIG: ZEB1E35AB0

CUP:

Oggetto: Acquisto di pubblicazioni scientifiche tramite
libreria

CIG: ZEB1E35AB0

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 11.04.2017 seitens des Instituts

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 11.04.2017 da parte delllstituto
Direzione (Biblioteca) viene incaricato il Servizio di
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Direktion (Bibliothek) wird das Biiro fiir Beschaffungsdienste
der Agentur Landesdoméne beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten: Ankauf von deutscher, italienischer
sowie englischer Fachliteratur aus den Bereichen Land-

und Forstwirtschaft, Agrar- und
Lebensmittelwissenschaft sowie allen damit
zusammenhédngenden Spezialgebieten flr das

Versuchszentrum Laimburg

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Ankauf von deutscher, italienischer sowie
englischer Fachliteratur aus den Bereichen Land- und
Forstwirtschaft, Agrar- und Lebensmittelwissenschaft
sowie allen damit zusammenhéngenden Spezialgebieten
fur das Versuchszentrum Laimburg

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

1)
2)
3)

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Alte Muhle aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: siehe Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieB3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Alte Mihle den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 3.000,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

X
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approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:

Acquisto di pubblicazioni scientifiche nell’ambito del
settore agricolo e forestale, delle scienze alimentari ed
altre scienze attinenti per il Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale Laimburg

Predetfta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Acquisto di pubblicazioni scientifiche nell’ambito del
settore agricolo e forestale, delle scienze alimentari ed
altre scienze attinenti per il Centro di Sperimentazione
Agraria e Forestale Laimburg

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un
questi sono stati esaminati approfonditamente:

preventivo e

Buchladen Lana, Am Gries 5, 1-39011 LANA: I - - - 39/0473/561615
Buchladen am Rienztor, GroB-Gerau-Promenade, 12, 1-39031 Bruneck: Tel.: +39/0474/531 019
Alte Mihle, Buchgemeinschaft Meran Kg; SparkassenstraBe 11a; -390 -

L’aggiudicazione avviene alla ditta Alte Muhle al criterio di
seguito elencato:
Altra motivazione: vedasi allegato

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Alte Mihle alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.000,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonche nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 268 — PIS Nr. 3401
Vom - del 18.04.2017

Betreff:
Austausch zweier defekter Druckregler des
Versuchsspriihers

CIG: Z291E4169D

CUP:

Oggetto:
Sostituzione di due pressometri rotti dell' atomizzatore
sperimentale

CIG:Z291E4169D

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%;

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die 6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrmehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihandigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfliihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europédische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 12/04/2017 seitens des Instituts fiir

Pflanzengesundheit (Mittelprifung Obstbau) wird das Biro far

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 12/04/2017 da parte dell’lstituto della
salute delle piante (valutazione fitofarmaci in frutticoltura)
viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: zwei
Druckregler des Versuchssprithers

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben:

Austausch zweier defekter Druckregler des Versuchssprithers

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

ad avviare
atomizzatore

dellAgenzia Provinciale Demanio
il seguente acquisto:due pressometri
sperimentale

dell

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
sostituzione di due pressometri rotti dell' atomizzatore
sperimentale

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilitd finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Waibl Diethart, Nationalstrasse 122, 39012 Meran / Sinich Telefon 0473/244271, | EEGcNINEGIIIIIE

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Waibl Diethart aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begrindung: Parzellenschnellspritzgerat wurde von
der Firma Waibl gebaut, deshalb bendtigen wir die
Bestandteile von dieser Firma (Gerat ist 12 Jahre alt).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrien Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Waibl Diethart den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 561,20 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen 0ber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Waibl Diethart al criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione: L' atomizzatore sperimentale & stato
costruito dalla ditta Waibl, per questo motivo ci servono i
ricambi di questa ditta (I' atomizzatore ha 12 anni).

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il diretiore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta Waibl Diethart alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 561,20
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per lanno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
noncheé nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet ! sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 272 — PIS Nr. 3410
Vom - del 18.04.2017

Betreff: Ankauf Einsaat fiir Versuchsblocke

CIG: Z3E1E47193

CUP:

Oggetto: Acquisto miscela di semi specifica

CIG: Z3E1E47193

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 12.04.2017 seitens des Instituts fir
Obst- und Weinbau (Pomologie) wird das Buro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 12.04.2017 da parte delllstituto di
Frutti- e Viticoltura (Pomologia) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Einsaat fiir
Versuchsblocke

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Flr die Bodenverbesserung der
Brachfldchen im Versuchsblock 3 soll eine spezielle
Saatmischung zur Anwendung kommen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Biasion GmbH - Siemens StraBBe 14 - 1-39100 Bozen BZ

avviare il seguente acquisto:
miscela di semi specifica

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per il miglioramento degli spazi vuoti nel blocco
sperimentale 3 & consigliato I'uso di una miscela di
semi specifica.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un
questi sono stati esaminati approfonditamente:

preventivo e

Agrutz - A.-Olivetti-Strasse 8 — Handwerkerzone Wurzer-39055 !t. !a!o!!!el!ers

Agrocenter Bozen OHG/SNC - Gewerbegebiet Kardaun 3 - 39053 Karneid

LHG Auer

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Biasion GmbH aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Biasion ist das einzige Fachgeschaft,
welches diese spezielle Saatmischung verkauft (Weitere
Anfragen bei Agrocenter, Agrutz und LHG).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrien Markirecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Biasion GmbH den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 212,63 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen 0Ober die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Biasion GmbH al criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione:

Biasion & l'unico negozio professionale che vende questa
miscela di semi speciale (altre richieste da Agrocenter,
Agrutz e LHG).

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il diretiore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Biasion GmbH alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 212,63
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per lanno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, al’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — |l Direttore

Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 271 — PIS Nr. 3396
Vom - del 18.04.2017

Betreff: Filterkartusche fiir die Weinfiltration

CIG: Z011E4198F

CUP:

Oggetto: Cartuccia per la filtrazione sterile

CIG: Z011E4198F

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 14/04/2017 seitens des Instituts fir
Obst- und Weinbau (Weinbereitung in Anbaufragen) wird das

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 12/04/2017 da parte dellIstituto di
frutti- e viticoltura (vinificazione e tecniche viticole) viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Biro fiir Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Filterkartusche fiir die Weinfiltration

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: notwendig flir Weinfiltration

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Cartuccia per la filtrazione sterile

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
necessario per la filtrazione dei vini sperimentali

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilitd finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Sartorius Stedim - Via dell’Antella, 76/A — 50012 Antella - Firenze - || GG

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Sartorius Stedim aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begrindung: Ware sofort verfiigbar, dringend
notwendig fiir Weinfiltration

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Sartorius Stedim den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 305,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Sartorius Stedim al
criterio di seguito elencato:
Altra motivazione Merce
urgentemente necessario per
sperimentali

prontamente disponibile,
la filtrazione dei vini

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina
di aggiudicare lincarico ditta Sartorius Stedim alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 305,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, al’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — |l Direttore

Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 270 — PIS Nr. 3383
Vom - del 18.04.2017

Betreff: Verschiedene Verbrauchsgiiter fiir das Labor
flir Molekularbiologie

CIG: Z561E41DD7

CUP:

Oggetto: Diversi consumabili per il laboratorio di
biologia molecolare

CIG: Z561E41DD7

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%;

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die 6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrmehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihandigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfliihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie" verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europédische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 13/04/2017 seitens des Instituts
Projekt APPL 2.0 wird das Buro fir Beschaffungsdienste der

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 13/04/2017 da parte dell'lstituto
progetto APPL 2.0 viene incaricato il Servizio di

approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Verschiedene Verbrauchsgiiter fiir das Labor
fur Molekuloarbiologie:
5 x LAMPADA AD ALCOHOL 100ML 1 * 1 pezzi
-5 x STOPPINO PER BRUCIATORE AD ALCOOL
-3 x TIMER DIRECT INPUT 2 ALARM VWR BRAND
-5 x Supporti per sacchetti porta-rifiuti
-1 x D-(+)-RAFFINOSE 1 * 100 g,
-1 x ACCUSTART GENOTYPING TOUGHMIX 1
-3 x Sacchetti autoclavabili in PP, 200 x 300 mm 1
-1 x FLACONI ISO CON TAPPOQO, 250 ML, VWR
-1 x FLACONI ISO CON TAPPO, 500 ML, VWR
-1 x BEUTA, COLLO STRETTO, 250ml V.BOROSILICA
-2 x Beute, a collo largo 1 * 10 pezzi,
-3 x 100-WELL MICROTUBE STORAGE BOX, BLUE 1
-10 x PIASTRA PCR 96P SEGMENTED TRASP

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben:

Die verschiedenen Produkte werden fiir die alltagliche
Laborarbeit verwendet.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist geman obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

avviare il seguente acquisto:

Diversi consumabili per il laboratorio di biologia moleculare:
5 x LAMPADA AD ALCOHOL 100ML 1 * 1 pezzi

-5 x STOPPINO PER BRUCIATORE AD ALCOOL

-3 x TIMER DIRECT INPUT 2 ALARM VWR BRAND

-5 x Supporti per sacchetti porta-rifiuti

-1 x D-(+)-RAFFINOSE 1 * 100 g,

-1 x ACCUSTART GENOTYPING TOUGHMIX 1

-3 x Sacchetti autoclavabili in PP, 200 x 300 mm 1

- 1 x FLACONI ISO CON TAPPQ, 250 ML, VWR

-1 x FLACONI ISO CON TAPPO, 500 ML, VWR

-1 x BEUTA, COLLO STRETTO, 250ml V.BOROSILICA
-2 x Beute, a collo largo 1 * 10 pezzi,

-3 x 100-WELL MICROTUBE STORAGE BOX, BLUE 1
-10 x PIASTRA PCR 96P SEGMENTED TRASP

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
| prodotti sono necessari per il lavoro giornaliero in
laboratorio.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto & stato esaminato approfonditamente:

VWR International PBI srl, Via San Giusto, 85 20153 Milano-ltalia_

Der Zuschlag erfolgt an die Firma VWR International PBI srl
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Gesamtes Warensortiment in einem einzigen Geschaft:
Andere Begriindung:Nicht alle Produkte sind in Consip
erhadltlich (siehe Email und Recherche im Anhang). Zwei
Bestellungen zu machen ware nicht sinnvoll, da das fir die
Verwaltung einen groBeren Aufwand bedeuten wirde und
die Transportkosten zwei mal berechnet wiirden.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma VWR International PBI srl den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 1.268,74
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

inkl. MwSt. dem

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL ] .’
N

L’aggiudicazione avviene alla ditta VWR International PBI srl
al criterio di seguito elencato:

completo assortimento di merci in un unico negozio:

Altra motivazione: Non tutti i prodotti sono disponibili su
Consip (vedasi email e ricerca in allegato). Fare due ordini

non conviene perché comporta piuv lavoro per
lamministrazione e i costi di trasporto verrebbero
raddoppiati.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta VWR International PBI srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.268,74
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per lanno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
noncheé nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
L.G. Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 276 — PIS Nr. 3407
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Ankauf Zubehor fiir Durometer

CIG: Z2C1E4A3A1

CUP:

Oggetto: Acquisto accessorio per durometro

CIG: Z2C1E4A3A1

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 13.04.20017 seitens des Instituts
fr Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie (Fruit and

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 13.04.2017 da parte dell'lstituto Per
Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari ((Fruit and
Vegetable Processing) viene incaricato il Servizio di
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Vegetable Processing) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Zubehor fiir
Durometer

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben:

Das Zubehorteil ist eine Spannschraube und ist
erforderlich, um das Instrument an der Kalibriereinheit zu
befestigen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:
Accessorio per durometro

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
L'accessorio & una vite di serraggio necessaria per
poter fissare lo strumento all'unita di calibrazione.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Zwick Roell Italia Service S.r.l. Corso Perrone, 39 h rosso — 16152 Genova - _

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Zwick Roell ltalia Service
S.rl. aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb: siehe Erklarung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Zwick Roell ltalia Service S.r.l. den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H3he von Euro 231,80 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Zwick Roell ltalia Service
S.r.l. al criterio di seguito elencato:
distributore unico: vedasi dichiarazione in allegato

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta Zwick Roell ltalia Service Sr.l.
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 231,80
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, al’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 279 — PIS Nr. 3439
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Ersatzteil SO2

CIG: Z061E4AEF5

CUP:

Oggetto: Materiale di ricambio titolatore SO2

CIG: Z061E4AEF5

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 19.04.2017 seitens des Instituts fir
Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt (Wein- und

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 19.04.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Lab. Analisi vino e
bevande) viene incaricato il Servizio di approvvigionamento

& 5
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL ;*] PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
\‘\,:/

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Getrankeanalytik) wird das Biro fiir Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Ersatzteil fur Gerat zur Durchfiihrung der
chemischen Analysen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Ein Kabel des Crison Titrators for SO2 ist
defekt und muss DRINGEND ausgetauscht werden, da
ansonsten keine Analysen fur externe KUnden gemacht
werden kénnen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

dellAgenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente acquisto:
Materiale di ricambio per I’esecuzione delle analisi

chimiche

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Un cavo del titolatore CRISON per la SO2 é rotto e deve
essere URGENTEMENTE sostituito perche altrimenti
non possono piu essere eseguiti analisi per clienti
esterni.

La documentazione inerente l'incarico e reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Exacta + Optech Labcenter S.p.A., Via Bosco 21, 41030 S.Prospero (MO) 059 8081150 - _

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Exacta + Optech
Labcenter S.p.A aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begrindung: Ein Kabel des Crison Titrators for SO2
ist defekt und muss DRINGEND ausgetauscht werden, da
ansonsten keine Analysen fir externe KUnden gemacht
werden kdénnen. Die Firma Exacta Optech hat dieses
Ersatzteil lagernd.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Exacta + Optech Labcenter S.p.A den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 85,40 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Exacta + Optech
Labcenter S.p.A al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Un cavo del titolatore CRISON per la SO2 & rotto e deve
essere URGENTEMENTE sostituito perché altrimenti non
possono pil essere eseguiti analisi per clienti esterni. La
ditta Exacta Optech ha questo pezzo di ricambio subito
disponibile

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Exacta + Optech Labcenter
S.p.A alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 85,40
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — |l Direttore

Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 278 — PIS Nr. 3429
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Ankauf Metallbehalter

CIG: Z9E1E4B3A6

CUP:

Oggetto: acquisto fusti in ferro

CIG: Z9E1E4B3A6

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 18.04.2017 seitens des Instituts fir
Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitét (Labor fiir Aromen

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 18.04.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare ( Laboratorio per
Aromi e Metabolit) viene incaricato il Servizio di
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
und Metaboliten wird das Biro fir Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Metallbehélter

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Benétigt flr die Durchfiihrung von
Versuchen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:
Fusti in ferro

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Utilizzati per esperimenti

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 e assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

PACK SERVICES Srl - Via Milano, 26 - 20060 Liscate —MI_

Der Zuschlag erfolgt an die Firma PACK SERVICES Srl
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Angebot Pack Services glinstiger als
Produkte auf Consip (siehe Recherche im Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma PACK SERVICES Srl den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 120,34 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta PACK SERVICES Srl al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: l'offerta Pack Services & piu vantaggioso
che i prodotti su Consip (vedasi ricerca in allegato)

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare [lincarico ditta PACK SERVICES Srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 120,34
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, al’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — |l Direttore

Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 274 — PIS Nr. 3402
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Ankauf Reinigungsmittel fiir Spiilmaschinen

CIG: Z8F1E4A1E1

CUP:

Oggetto: Acquisto detergenti per lavastoviglie

CIG: Z8F1E4A1E1

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 18.04.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biro  fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 18.04.2017 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Reinigungsmittel fir
Spilmaschinen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Fiir die Splilmaschine im Felsenkeller
und Weinverkauf benétigt man diese Reinigungsmittel.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

avviare il seguente acquisto:
Detergenti per lavastoviglie

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per la lavastoviglie della vendita vini e della cantina si
necessitano questi prodotti.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilitd finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

NIEDERBACHER CLEANTEC SRL - Handwerkerzone 14- Zona Artigianale 14 - 39052 Kaltern Caldaro -

Der Zuschlag erfolgt an die Firma NIEDERBACHER
CLEANTEC SRL aufgrund des unten genannten Kriteriums:
N&he des Geschaftes/Lieferanten:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefihrien Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlie3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma NIEDERBACHER CLEANTEC SRL den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 493,12 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen iber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta NIEDERBACHER
CLEANTEC SRL al criterio di seguito elencato:
vicinanza del negozio/fornitore:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta NIEDERBACHER CLEANTEC
SRL alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 493,12
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per lanno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonche nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet/sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 280 — PIS Nr. 3438
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Experimentelle Tests DIC-Technologie

CIG: Z591E5060A

CUP:

Oggetto: Prove sperimentali tecnologia DIC

CIG: Z591E5060A

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 19.04.2017 seitens des Instituts fir
Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie (Fruit and

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 19.04.2017 da parte dell'lstituto Per
Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari ((Fruit and
Vegetable Processing Lab) viene incaricato il Servizio di
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Vegetable Processing Lab) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Experimentelle
Tests DIC-Technologie

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Ausgaben sind Teil des OB-fp-17-04
Projekies und sind notwendig, um die experimentellen
Texturierungstests von getrockneten Apfeln durchfiihren
zu kdénnen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente servizio:
Prove sperimentali tecnologia DIC

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
La spesa rientra nel progetto OB-fp-17-04 e si rende
necessaria per sostenere le prove sperimentali di
testurizzazione di essiccati di mela.

La documentazione inerente l'incarico e reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

CONTENTO TRADE SRL, Via Vieris 11 - 33050 Terenzano (UD), _

Der Zuschlag erfolgt an die Firma CONTENTO TRADE SRL
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb: siehe Erklarung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma CONTENTO TRADE SRL den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 8.540,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta CONTENTO TRADE
SRL al criterio di seguito elencato:
distributore unico: vedasi dichiarazione in allegato

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta CONTENTO TRADE SRL alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 8.540,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonche nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 275 — PIS Nr. 3412
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Herstellung von Forexplatten

CIG: ZE31E49F07

CUP:

Oggetto: Produzione di pannelli forex

CIG: ZE31E49F07

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 12.04.2017 seitens des Instituts
Direktion  (Offentlichkeitsarbeit) wird das Buro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 12.04.2017 da parte delllstituto
Direzione (Relazioni Pubbliche) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Herstellung von 5
Forexplatten

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Poster fiir den Internationalen
Grinlandtag 2017

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

awvviare il seguente acquisto:
Produzione di 5 pannelli forex

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Poster per la Giornata internazionale della
Foraggicoltura 2017

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 e assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

Effekt GmbH - FleimstalerstraBe, 4, 39044 Neumarkt, Bozen, ltalien _

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Effekt GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

N&he des Geschaftes/Lieferanten:

Andere Begriindung:Die Firma kennt die Bedirfnisse der
Laimburg und kann somit den Auftrag schneller abwickeln.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Effekt GmbH den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 363,56 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Effekt GmbH al criterio di
seguito elencato:

vicinanza del negozio/fornitore:

Altra motivazione: La ditta conosce le esigenze della
Laimburg e quindi riesce a fare il lavoro richiesto in modo
piu rapido ed efficace.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta Effekt GmbH alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 363,56
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonche nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 277 — PIS Nr. 3414
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Lieferung 40 | Fliissigstickstoff

CIG: ZB61E4AA6E

CUP:

Oggetto: Acquisto di 40 | di azoto liquido

CIG: ZB61E4AA6E

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 13.04.2017 seitens des Instituts fir
Obst- und Weinbau (Oeko und Obstbau) wird das Biro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 13.04.2017 da parte dellIstituto di
Frutti- e Viticoltura (Agricoltura biologica) viene incaricato il
Servizio di approvvigionamento del’Agenzia Provinciale
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Lieferung 40 |
Flissigstickstoff

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Benétigt zur Durchfiihrung von
Laboranalysen fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Acquisto di 40 | di azoto liquido

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per I'esecuzione di analisi di laboratorio per
scopi di ricerca.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un
questi sono stati esaminati approfonditamente:

preventivo e

Rivoria Gas srl., via Benigno crespi 19, 20159
SIAD SpA, Via S. Bernardino 92, 24126 Bergam
Air Liquide SpA, Via Calabria 31, 20158 Milano

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Rivoria Gas srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Rivoria Gas srl den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H3he von Euro 155,55 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Rivoria Gas srl al criterio
di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta Rivoria Gas srl alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 155,55
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, al’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 273 — PIS Nr. 3428
Vom - del 20.04.2017

Betreff: Vernatsch Cup 2017 (Wettbewerb)

CIG: Z1C1E4AFFC

CUP:

Oggetto: Vernatsch Cup 2017 (Concorso)

CIG: Z1C1E4AFFC

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 18.04.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biro  fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 18.04.2017 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Teilnahme am
Vernatsch Cup 2017 (Wettbewerb)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Aus Marketinggriinden ist es erforderlich,
an diesem Wettbewerb teilzunehmen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

avviare il seguente servizio:
Partecipazione al Vernatsch Cup 2017 (Concorso)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per motivi di marketing é necessario partecipare a
questo concorso.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilitd finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

WINELINE INTERNATIONAL KG - Romstrasse 7/B — 39010 GARGAZON - Tel. 0473-292370 _

Der Zuschlag erfolgt an die Firma WINELINE
INTERNATIONAL KG aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begriindung: Veranstalter des Wettbewerbs

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrien Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma WINELINE INTERNATIONAL KG den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 97,60 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen 0ber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla dita  WINELINE
INTERNATIONAL KG al criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: Organizzatore del concorso

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il diretiore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta WINELINE INTERNATIONAL
KG alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 97,60
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
noncheé nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet ! sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 495 — PIS Nr. 3982
Vom - del 24.07.2017

Betreff: Ankauf Robot Nylon fiir Verpackung der
Paletten

CIG: Z4A1F6DCF1

CUP:

Oggetto: Acquisto Robot per imballaggio bancali

CIG: Z4A1F6DCF1

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 20.07.2017 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biro  fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 20.07.2017 da parte dell’lstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Robot Nylon
fir Verpackung der Paletten

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier

wiedergegeben: Dieses Gerét wir fiir die Sicherheit des

Transports der Weinpaletten gebraucht.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

avviare il seguente acquisto:
Acquisto Robot per imballaggio bancali

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Questa macchina/atirezzo serve per la sicurezza nel
trasporto dei bancali di vino.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un
questi sono stati esaminati approfonditamente:

preventivo e

- Packma Trading - Circonvallazione Bran n. 305 - 37013 Caprino Veronese _
- Atlanta Stretch S.p.A. Via Chiesa di Camerano - 47824 Poggio Torriana (RN) _
- Trendpack GmbH A-6844 Altach, GroB3e Wies 25

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Packma Trading aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Packma Trading den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 5.856,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Packma Trading al
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Packma Trading alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 5.856,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonche nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 285 — PIS Nr. 3418
Vom - del 27.04.2017

Betreff: Ankauf Kit zur Proteinquantifizierung

CIG:

CUP:

Oggetto: Acquisto Kit per la quantificazione di proteine

CIG:
CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 19.04.2017 seitens des Instituts
Projekt APPL 2.0 (Funktionelle Genomik) wird das Buro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 19.04.2017 da parte delllstituto
Progetto APPL 2.0 (Genomica Funzionale) viene incaricato
il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Kit zur
Quantifizierung von Proteinen des Photosystems

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Das Kit wird bendtigt um Unterschiede in
der Regulation des Photosystems aufgrund von
Apfeltriebsuchtinfektion zu beobachten.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Kit per la quantificazione di proteine del fotosistema.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Il kit @ necessario per determinare differenze nella
regolazione del fotosistema causato dall’'infezione di
fitoplasmi.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 e assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

Li StarFish S.r.l., Via Cavour, 35 - 20063 Cernusco Sul Naviglio (M) — Italy - _

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Li StarFish S.r.l., aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb: siehe Erkldrung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefihrien Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlie3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Li StarFish S.r.l,, den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.146,80 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen iber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Li StarFish Sr.l., al
criterio di seguito elencato:
distributore unico: vedasi dichiarazione in allegato

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta Li StarFish S.r.l., alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.146,80
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonche nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet/sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 284 — PIS Nr. 3385
Vom - del 27.04.2017

Betreff: Ankauf Pflanzen Actinidia Argutal

CIG: Z521E510E6

CUP:

Oggetto: Acquisto piante di actinidia arguta

CIG: Z521E510E6

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 18.04.2017 seitens des Instituts fir
Obst- und Weinbau (Beeren- und Steinobst) wird das Bdro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 18.04.2017 da parte dellIstituto di
Frutti- e Viticoltura (Piccoli frutti e drupacee) viene incaricato
il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Pflanzen
Actinidia Argutal fur die Erweiterung des Sortiments

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Suche nach interessanten
Ergénzungskulturen hat das Potential der neu-
aufkommenden Kultur 'Actinidia Arguta’ bestatigt. Am VZ
Laimburg stehen noch wenige Sorten im Vergleich. In
den kommenden Jahren soll jedoch die bestehende
Sortenvielfalt in einem Demo-Sortenvergleich am VZ
Laimburg weiter ausgebaut werden, um die
Fruchteigenschaften der verschiedenen Sorten wie
FruchtgroBe, Fruchifarbe, Geschmack genauer und
eingehender beschreiben zu kdnnen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Acquisto piante di actinidia arguta per ampliare
assortimento varietale

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Da qualche anno a Laimburg si é alla ricerca di huove
colture interessanti che permettano di integrare un
reddito. Nell'ambito di queste ricerche actinidia arguta
ha evidenziato un notevole potenziale. In un piccolo
campo dimostrativo si cerca di ampliare il modesto
assortimento varietale gia esistente a Laimburg. Cié
permette di dare delle prime indicazioni sulle
caratteristiche qualitative dei frutti delle diverse cv
come pezzatura e colore dei frutti, nonché del sapore.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un
questi sono stati esaminati approfonditamente:

preventivo e

Floricoltura Prandini - Via Sempione, 33 - Borgoticino (Novara) - Tel: 39 0321 90.81.63 - || GGG

Baumschule Kaneppele - Weinstr. 12 - 39040 Tramin (BZ)
Baumschule Hafner - Pillhofatr. 27 - 39057 Frangart (BZ)

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Floricoltura Prandini
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Baumschule Kaneppele und Hafner
haben die angefragten Sorten nicht im Angebot (siehe
Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Floricoltura Prandini den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 127,30 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

X
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 1]
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L’aggiudicazione avviene alla ditta Floricoltura Prandini al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: | vivai Kaneppele e Hafner
dispongono delle piante richieste (vedi allegato)

non

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Floricoltura Prandini alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 127,30
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, al’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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LAIMBURG

Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 281 — PIS Nr. 3417
Vom - del 27.04.2017

Betreff: Ankauf Reagenzien fiir InVitro Kultur

CIG: ZFO1E5153F

CUP:

Oggetto: Acquisto reagenti per colture invitro

CIG: ZFO1E5153F

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 19.04.2017 seitens des Instituts
Projekt APPL 2.0 (Funktionelle Genomik) wird das Biro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 19.04.2017 da parte delllstituto
Progetto APPL 2.0 (Genomica Funzionale) viene incaricato
il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Verschiedene
Verbrauchsgiiter fir Invitro bzw. Protoplasten-Kulturen im
Rahmen des APPL2.0 Projektes
In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die verschiedenen Produkte werden flir
InVitro und Protoplastenkulturen verwendet.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Diversi consumabili per colture invitro o di protoplasti
nellambito del progetto APPL2.0

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
| prodotti sono necessario per colture InVitro e di
protoplasti.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilitd finanziaria nel bilancio di previsione per
'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Micropoli di Rovere Enrico, Via Magellano, 4/6 int. 11/B, 20090 Cesano Boscone (M), [ N NN

Sigma Aldrich, Via Gallarate 154, 20151 Milano, Tel. (02) 33417310, *
VWR International PBI srl, Via San Giusto, 85, 20153 Milano-Italia, Tel: 334.6721125, E-m

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Micropoli., aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Gesamtes Warensortiment in einem einzigen Geschaft:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrien Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Micropoli den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 563,24 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen 0Ober die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Micropoli al criterio di
seguito elencato:

completo assortimento di merci in un unico negozio:

prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il diretiore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Micropoli alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 563,24
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}

e
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL ‘
ot

l‘ |/ PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 289 — PIS Nr. 3440
Vom - del 27.04.2017

Betreff: Ankauf Dichtungen

CIG: Z871E54F3A

CUP:

Oggetto: Acquisto guarnizioni

CIG: Z871E54F3A

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 20.04.2017 seitens des Instituts fir
Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie (Fruit and

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 20.04.2017 da parte dell'lstituto Per
Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari (Fruit and
Vegetable Processing Lab) viene incaricato il Servizio di
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Vegetable Processing Lab) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: / Dichtungen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Dichtungen werden fiir die Miihle
Voran RM 1,5 benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:
Guarnizioni

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Le guarnizioni sono necessarie per la trituratrice Voran.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo & stato esaminato approfonditamente:

Inderst GmbH - Neuwiesenweg 2 | — 39020 Marling (BZ) Tel. +39 0473 060625;_

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Inderst GmbH aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Nahe des Geschaftes/Lieferanten:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrien Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Inderst GmbH den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 61,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen 0Ober die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Inderst GmbH al criterio
di seguito elencato:
vicinanza del negozio/fornitore:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il diretiore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico ditta Inderst GmbH alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 61,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 283 — PIS Nr. 3430
Vom - del 27.04.2017

Betreff: Ankauf Pipetten fiir Labor

CIG: Z2B1E50F36

CUP:

Oggetto: Acquisto pipette per laboratorio

CIG: Z2B1ES50F36

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 18.04.2017 seitens des Instituts fir
Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitét (Labor fiir Aromen

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 18.04.2017 da parte delllstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Laboratorio per Aromi
e metabolit) viene incaricato il  Servizio di
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
und Metaboliten) wird das Biiro fiir Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Ankauf Pipetten fir Labor

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Benétigt fir die Durchfiihrung von
Analysen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:
Acquisto pipette per laboratorio

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per analisi di laboratorio

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo & stato esaminato approfonditamente:

Mettler-Toledo S.p.A. - Via Vialba 42, 20026 Novate Milanese MI _

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Mettler-Toledo S.p.A.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
auf Consip verfiigbar

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrien Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Mettler-Toledo S.p.A. den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 708,69 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fiir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen 0Ober die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Mettler-Toledo S.p.A. al
criterio di sequito elencato:
disponibile su Consip

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il diretiore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Mettler-Toledo S.p.A. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 708,69
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet /sottoscritto con firma digitale}
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

Nr. 288 — PIS Nr. 3419
Vom - del 27.04.2017

Betreff: Ankauf Yeastmaker Yeast Transformation
System 2 each

CIG: ZB01E54D88

CUP:

Oggetto: Acquisto Yeastmaker Yeast Transformation
System 2 each

CIG: ZB0O1E54D88

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%; }

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die o6ffentliche Auftragsvergabe®i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie* verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen  Versuchswesens  Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 19.04.2017 seitens des Instituts

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 19.04.2017 da parte delllstituto
Progetto Appl 2.0 (Genomica funzionale) viene incaricato il

& 5
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL ;*] PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
\‘\,:/

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Projekt APPL 2.0 (Funktionelle Genomik) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Kit =zur
Transformation von Hefe: Yeastmaker Yeast Transformation
System 2 each

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Das Kit wird ben&tigt um Hefen zu
transformieren.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Servizio di approvvigionamento dellAgenzia Provinciale
Demanio ad avviare il seguente acquisto:

Kit per la trasformazione di lieviti: Yeastmaker Yeast
Transformation System 2 each

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Il kit viene usato per la trasformazione di lieviti.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo & stato esaminato approfonditamente:

Diatech Lab Line Srl a socio unico, via Silone, 1/b — 60035 Jesi (AN),_

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Diatech Lab Line Srl
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Dieses Kit wurde bisher sehr erfolgreich
im Labor verwendet und sollte daher nicht durch andere
Produkte ersetzt werden, um die Resultate nicht zu
verandern.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

beschlie3t
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Diatech Lab Line Srl den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hdhe von Euro 1.246,36 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen dber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Diatech Lab Line Srl al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: E stato usato con successo fin adesso in
laboratorio, per questo non dovrebbe essere cambiato in
modo da non falsificare i risultati.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico ditta Diatech Lab Line Srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.246,36
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all’organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonche nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet ! sottoscritto con firma digitale}
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